A I'Antic Hospi-
tal de Santa
Maria de Lleida,
seu de I'Institut
d’'Estudis ller-
dencs, el grup
de danses de
Quatretonda va
oferir balls tipics
de la vall d'Al-
baida. Era la pri-
mera oferta dels
Benavent valen-
cians per la re-
buda que els
van dispensar
en terres catala-

Els valencians
tornen a casa

No es tracta de cap viatge de cap de setmana, ni d’'un encontre a
I’Gs entre pobles veins. La trobada entre Quatretonda i Benavent
de Segria és, senzillament, la primera experiéncia de nacionalisme
popular que duen a terme persones de Catalunya i del Pais Valencia.

‘ olem retrobar la nostra
V historia, establir uns
lligams minims de co-

neixenca entre els Benavent d’aci
i els Benavent d’alla. Volem pren-
dre consciéncia de qui som i d’on
venim”. El quatretonda i mestre
d’escola Rafael Benavent i Vidal
expressava amb aquesta senzillesa
el motiu de I’aplec de germanor
entre Quatretonda i Benavent de
Segria, que el 15 de novembre
d’enguany es féu en aquesta po-
blacié del Segria. Un encontre en-
tre dos pobles i dos paisos —valen-
cia i catald— units per una llengua,
una cultura i una historia comunes.
Quatretonda és una petita vila, si-
tuada al vessant septentrional de la
Vall d’Albaida, que té uns 2.600
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habitants. Dedicada, fins fa poc, al
conreu del camp i a la ramaderia,
té un tret identitari ben peculiar. La
gran majoria dels quatretondans
duen el cognom Benavent —en pri-
mer lloc, en segon, o en tots dos—
I els qui no tenen aquesta sort, no
deixen de tenir parentin amb algun
Benavent. Tant €s aix{, que és gai-
rebé impossible d’esbrinar en la
llista telefonica quin Benavent és
el que ens interessa trobar.

Aquest fet singular, quasi insolit,
va portar una associacié local, el
Collectiu Cultural Dorresment, a
coorganitzar un encontre entre
quatretondans, els Benavent, i els
veins de Benavent de Segria, per-
que els primers visitaren el poble
que els dona cognom i identitat,

Sense cap mena de dubtes, i vist
I’esperancador resultat, aquest en-
contre ha obert una nova via d’a-
costar dos paisos que s’han ignorat
durant segles. Una via inusual, fins
ara, que ha pretes trencar els recels
que pogueren haver-hi, i que ha
agermanat i teixit nous llagos cul-
turals. Fet i fet, ha estat un encon-
tre que és la primera experiéncia
del nacionalisme popular conjunta
entre el Pafs Valencia i Catalunya.

Perd el cas de Benavent no €s pas
unic. Entre els valencians es
compten per desenes els cognoms
que provenen de viles de les co-
marques occidentals del Principat;
viles catalanes, doncs. Aix{, hi tro-
bem els Alberola, els Camarasa,
els Prats, els Claramunt, els Bala-
guer, els Tarrega o els Agramunt.
Tots sén toponims que ens fan re-
cordar els llocs d’origen dels qui
van deixar les terres occidentals de
Catalunya per partir cap a les del
nou Regne de Valéncia, que el mo-
narca Jaume I els oferia. Uns in-
drets d’origen als quals no han tor-
nat mai més. Uns pobles, comptat
i debatut, que, tal com ha succeit a
Benavent, segurament que acolli-
ran encontres semblants en un fu-
tur no tan llunya. Josep Pont, vice-
president de la Diputaci6 de Llei-
da i coorganitzador d’aquest acte,
aix{ ho va fer saber, tot assenyalant
que molts ajuntaments catalans ja
pensen en aquesta possibilitat per
potenciar aquests encontres, que
sens dubte ajudaran a conservar
i consolidar els lligams historics
i culturals dels Paisos Catalans.

Aixi més de cent veins de Qua-
tretonda, de la nissaga dels Bena-



vent, van recOrrer, el cap de set-
mana del 15 de novembre, la ruta
que els seus avantpassats havien
seguit ara fa set segles, pero a I’'in-
revés. Il-lusionats per retrobar-se
amb la seua historia més personal,
no van escatimar esforgos per fer
possible un encontre que resulta
d’una gran emotivitat. “L’amistat,
I’emocid i 1a satisfaccio dels Bena-
vent i dels benaventins no ens la
pot furtar mai ningd. Ni els poli-
tics, ni els directors de diaris...
Ningd. Hem de conservar aquest
lligam, hem de preservar aquesta
identitat”, comentad Josep Pont
adrecant-se als assistents en el di-
nar de benvinguda i de germanor a
la Casa de la Vila de Benavent. Un
dinar, i una trobada, que esdevin-
gueren realitat gracies a I’esforg de
Jordi Cerer, de I’Institut d’Estudis
Tlerdencs

Dues viles i un sol desti. Els
Benavent de Quatretonda anaven
disposats a recuperar les arrels i a
compartir-les amb els Benavent
que mai han abandonat el poble.
En tot moment, van voler demos-
trar que existien veritables 1li-
gams, malgrat que fins aquesta
trobada, totes dues viles no tenien
cap coneixenca de la seua singular
i comuna historia. “Molts hem
descobert el nostre passat”, adme-
tia sincerament Pere Catala, alcal-
de de la localitat segrianenca. Els
quatretondans es van carregar a
I’esquena coques d’ametla, petons
de névia, la malla brodada, les
danses i balls tipics de les seues
contrades, els bons vins i les
més dolces misteles. Portaven més
d’un any, dia rere dia, preparant
aquest viatge gairebé iniciatic.
Amb I’ajut d’Accié Cultural del
Pafs Valencia, el Col-lectiu Cultu-
ral Dorresment —amb més de vui-
tanta socis i cinc anys d’existén-
cia— van posar-se a treballar-hi
i van arrossegar el grup de danses
de la localitat, i la cooperativa
agricola del poble, presidida per
Miquel Fortuno, i molts veins des-
vinculats de tot moviment associa-
tiu... També Salvador “el metge”,
Vicent “el dentista”, Blasco “el
municipal”, Rafael “el carter”...
Fet i fet, quatretondans de totes les
procedencies i ideologies, fills de

pare i mare, i units en la curiositat
de coneixer aquells que també
deien ser de Benavent.

“Parlem la mateixa llengua —afir-
mava rotund un quatretonda—, i s
que trobem diferéncies entre el ca-
tala de Catalunya i el catala del Pa-
is Valencia! Pero també en reco-
nec entre el parlar d’Alzira, i el de
Quatretonda”. La categorica afir-
macié, com moltes de semblants,
va ser un dels primers comentaris
que es van entrecreuar els Bena-
vent, d’aci i d’alla, tan bon punt es
van trobar. Ningii no va qgiiestionar
fets que a la ciutat de Valéncia ben
pocs continuen negant. Es més,
tothom va quedar sorprés: “S’a-
semblen més que no ens pensa-
vem”. Quedava aix{ de patent i de-
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finit I’eix occidental existent entre
el Pafs Valencia i les comarques de
ponent catalanes. Els Benavent de
Quatretonda s’identificaven ple-
nament amb aquestes contrades
i els seus parlars. La llengua cata-
lana vehiculava aquesta unid.

Enric Oterio, home vinculat a la
terra i darrerament picat per I’afi-
cié al vers, mostrava a 1’alcalde
benaventf la satisfaccié que I’'om-
plia haver trepitjat el que cordial-
ment anomend, “la seua segona
casa”. “Acf —assegurava Oterio re-
ferint-se a Benavent—, i sempre
que he vingut a Catalunya, he no-
tat un caliu que ja voldria jo per al
meu poble”.

La gent es va interrogar encu-
riosida pels gustos gastronomics,
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Dalt, dinar de
germanor a la
Casa de la Vila
de Benavent
que va acollir
tres-centes
persones, Bena-
vents d'aci

i d'alla, que van
assaborir un
bon plat de ca-
ragols. Al final
de I'apat, Maria
José Benavent,
presidenta del
Col-lectiu Cultu-
ral Dorresment
de Quatretonda
(a sota) va obse-
quiar l'alcalde
de Benavent,
Pere Catala,
amb un perga-
mi en record de
I'aplec.
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Dalt, cercavila
conjunta entre
els benaventins
i els quatreton-
dans pels car-
rers de Bena-
vent de Segria,
animats pel so
de la dolcaina

i del tabalet. A
la dreta, Rafael
Benavent, guia
i organitzador
del viatge que
va rebre una
bona ovacié al
final del dinar
de germanor.

per les afeccions futbolistiques,
per les corregudes de bous, pels
diversos conreus de camp, per
la retolacié en catala a les boti-
gues, pels ajuts a la normalitza-
cié lingiifstica... Per les pre-
feréncies politiques, per les ads-
cripcions nacionals... Els res-
ponsables respectius de les coo-
peratives agricoles alternaven
impressions. Les families de
Quatretonda s’interessaven per
la fruita de la plana de Lleida,
i fins van acabar encomanant-ne.
Molts cuquellos (malnom amb
que sén coneguts els quatreton-
dans pels seus veins de la Vall
d’Albaida) recordaven haver-se
jugat els estalvis en el joc de les
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bitlles, practicat i conegut també
als municipis del Segria...
I tots es congratulaven de 1’es-
pontania i improvisada exposicié
que a la Casa de la Vila de Bena-
vent es va organitzar a base
de productes tipics i d’aporta-

Els caragols (a la imatge), apat tipic de la plana de Lleida. Juntament amb el vi i la mistela de
Quatretonda van ajudar els Benavent a conversar amistosament, a con&ixer-se mituament.
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cions artesanals de tots dos pobles.

Toponim catala, cognom va-
lencia. Benavent de Segria és un
petita vila de la plana segrianenca,
que voreja els set-cents habitants.
Abocada al conreu de seca i als ar-
bres fruiters, t un nom de tradicié
llatina. El filoleg Joan Coromines
assenyala que Benavent, tant el de
Segria com el de Conca o Tremp,
al Pallars Jussa, s6n topdnims tras-
plantats directament pels romans
del Beneventum de Samnium,
avui Benevento, a quaranta quilo-
metres de Napols. Tot i que el
toponim es troba en terres catala-
nes, el cognom és, sobretot, valen-
cia. Aixi, es troba no solament a
Quatretonda, siné també a Polinya
del Xdquer (Ribera Alta), a Simat
de la Valldigna (la Safor) i a Be-
nissa (Marina Alta).

Maria José Benavent, presidenta
del Col-lectiu Dorresment i profes-
sora d’institut de Tortosa, va guiar
els seus veins al llarg de tot el cap
de setmana. Aquest cami de retorn
va fer escales per alguns indrets de
Catalunya. La primera aturada sig-
nificativa va deixar els cent qua-
tretondans a les portes de Poblet,
el monestir dels monjos blancs on
hi ha dipositada una part de la
histdria dels Benavent de banda
i banda de I’Ebre. Fra Marc, acos-
tumat, com ens va confessar, a
acompanyar grups de valencians,
va mostrar els delitosos racons del
monestir que dona carta de natura-
lesa a Santa Maria de la Valldigna:
els claustres, les egrégies tombes
reials... De fet, fra Marc, un cis-
tercenc gens monarquic, no es va
estar de recordar als visitants el
nombrés seguici de reis, i con-
sorts, que es trobaven soterrats a la
nau central de la vella església.
“Els valencians i els monjos de
Poblet —va explicar el frare— van
tenir seriosos dubtes a I’hora de
decidir qui havia de soterrar el rei
Jaume quan hi va morir. Els reli-
giosos van acordar, després de
llargues deliberacions, que se’l
quedaven perqué el monarca era
monjo de Poblet. I els valencians
es feien seu el personatge, se ’a-
tribuien”. També, encuriosits per
I’arquitectura, molts quatreton-
dans es van adonar de la sem-
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blanga del portal de Poblet amb les
torres de Serrans del cap i casal
valencia.

Santiago, el vei de Llutxent.
Aquesta simbolica parada va ad-
quirir un to més sentimental quan
els quatretondans van visitar, sor-
tosament, 1’antic palau de I’ Abat,
encara en procés de remodelacid.
Es van assabentar que alla hi havia
I'arxiu personal de 1’ex-president
de la Generalitat de Catalunya, Jo-
sep Tarradellas i que la secretaria
de tal fons era Montserrat Catala,
una quatretondana que, curiosa-
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Era un Benavent més que es va su-
mar a les celebracions, als balls
i danses, i als apats.

El president d’ Acci Cultural del
Pafs Valencia, Joan Francesc Mira,
també hi va voler participar, en
aquesta festa. “Sera ben dificil que
es torne a repetir —afirma— en cap

poble valencia la concentracié
d’un sol cognom, com succeeix a
Quatretonda. Tot i aix{, des d’Ac-
cié Cultural farem tots els possi-
bles perque aquestes trobades es
multipliquen per tot Catalunya”.
No debades, des de Tarrega ja han
mogut fils perque aix{ siga.

A l'esquerra, un
Benavent, de
nom Santiago,
que viu des de
fa trenta-dos
anys a Llelda. Es
va assabentar
de I'aplec pels
diaris. A la dre-
ta, Josep Pont,
vice-president
de la Diputaci6é
de Lleida, i Eli-
seu Climent, se-
cretari general
d'Acci6 Cultural
del Pais Valen-
cia, en la confe-
réncia de prem-
sa que presenta
I'encontre.

Del 23 al 29
de novembre

24 Dimarts Conferéncia
Clcle: Restauraclé | rehabllitaclé
del Palau Marqués de Dosalgiles.
"Restauraclon de elementos singulares del Palaclo)".
Carmen Rallo. Restauradora. Gablnete Técnic de la Subdireccld General de Museus Estatals.
Presenta: Carmen Pérez. Directora General de Patrimonl de la G.V.
Sala Sorolla a les 19'30 hores.
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25 Dimecres Curs
"Curso practico sobre la presentacion de proyectos en el &mbito comunitarlo”.
Macarena Ybarra. European Development Projects.
Asesoramlento y Gestion en Asuntos Europeos. Brusslas.
Inscripclé prévla, tel.: 96 387 58 64. Dimecres 25, dljous 26 | divendres 27.
Sala Ausias March a les 19'30 hores.
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26 Dijous
Exposicio
"Els cartells de la lluita contra la SIDA". Inauguraclé a les 19 h,
Centre Valencia del Voluntariat, fins al 10 de desembre.

Taula Redona

"Voluntariado y. SIDA",

Antonlo Gimeno Sanchez. Presldent del Comlté Clutada de Lluita contra |a SIDA.

Luls Plza. President d'AVACOS.

Lola Canoves. Experta en aspectes psicosoclals-de la SIDA.

Marino Blanes. Metge de la Unitat de Malaltles Infeccloses de I'Hospltal La Fe de Valéncla.
Centre Valencia del Voluntariat, a les 19'30 hores.

Carrer Fuencaliente, 1. Valéncia. Tel.: 901 111 666
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ment, no pertany a la nissaga dels
Benavent i que fa molts anys que
hi treballa.

El llarg cam{ dels Benavent, molt
menys lent i onerds que el dels
seus avantpassats, també va passar
per I’antic hospital de Santa Maria
de Lleida, seu de I’Institut d’Estu-
dis Ilerdencs. En aquest punt, el
grup de danses de Quatretonda va
oferir al piblic un repertori de
balls populars. Des de la Dansa del
Vetlatori a la de Marxuquera. Dan-
saes que van tenir el contrapunt
vistds de les de I’Esbart Sicoris.

Més entranyable, si pot ser, fou
I’experiéncia viscuda per un altre
Benavent, de nom Santiago, que
resideix fa més de trenta-dos anys
a Lleida. D’ascendencia quatre-
tondana, es va assabentar per la
premsa de la preseéncia d’aquest
centenar de Benavent per les terres
ponentines del Principat. La con-
feréncia de premsa que els organit-
zadors havien ofert per presentar
’acte 1i va desvetllar la curiositat.

sgannnn
il CENTRE CULTURAL

Plaza do Tatusn, 23. Tel. 96 387 58 64. Valencia www.bancaja.es
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D’una altra banda, el viatge va
ser ple de referéncies politiques.
I és que tot i la il-lusi6 i I’esforg
dels Benavent de Quatretonda, va
ser notori el silenci de 1’ajunta-
ment d’aquest municipi valencia,
governat pel PP. Un partit que va
rebre les critiques del Collectiu
Dorresment per la seua politica
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d’anihilament de la llengua i la
cultura catalanes al Pais Valencia.
En el comunicat que van llegir,
després del dinar de germanor va
afirmar: “Hi ha un lligam, un vin-
cle, que malgrat el pas del temps,
el distanciament, els atacs cons-
tants que ha rebut i continua re-
bent, no ’han pogut tallar: la llen-
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RONDA FAMILIAR:
Diumenges a les 12h
des del 18 d'octubre
fins al 30 de maig.

RONDA ESCOLAR:
De dilluns

a divendres

a les 11:15 6 15:15 h,
prévia reserva.

Teléfon del coordinador
per areserves dels

963 8369 54

SOCIETAT CORAL“EL MICALET”

INSTITUT DE MUSICA, DANSA I TEATRE SALVADOR GINER VIDAL
Gulllem de Castro, 73 Tel. 963 92 07.86 - 963 92 18 56
46008 VALENCIA
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A I'esquerra, Josep Benavent, Frederic Oltra, Enric Oterio, Enric i Josep Benavent, de la rondalla del grup de danses de Quatretonda, van
delectar el pliblic amb la seua musica. A la dreta, Joan E Mira, president d'Accié Cultural del Pais Valencia, també va hi voler ser present.

gua que parlem tots i que sense ha-
ver de canviar res ens permet la
comunicaci6 entre els de Benavent
d’aci i els Benavent d’alla. Veritat
que ens entenem sense traductor?
Doncs bé, davant d’un fet tan evi-
dent, encara hi ha atrevits, que no
s6n uns pelacanyes certament, que
aproven a les Corts Valencianes
proposicions no de llei perqué la
inspeccié educativa investigue
1 perseguisca, com la Santa Inqui-
sici6, els professors de valencia
que patlen de la unitat de la llen-
gua i utilitzen el terme Pafs Valen-
cia”. El bon ambient fou més po-
derés, tanmateix, que no els mals
vents que bufen al Pafs Valencia.
Un benaventi va assegurar de tot
cor a un quatretonda que no hi ha-
via cap mal que durara més de
cent anys. Josep Pont, vice-presi-
dent de la Diputacié de Lleida, els
va donar anims per continuar tre-
ballant i els va demanar qué no re-
nunciaren a res.

Batiste Granchel —que tot i no
pertanyer a la nissaga dels Bena-
vent és casat amb una quatreton-
dana— murmurava al final d’aquest
encontre: “S’haurien de potenciar
més activitats semblants a aquesta.
Als valencians, ens caldria visitar,
passejar-mos més per Catalunya.
Ha pagat la pena tornar, encara que
sols siga uns moments, a casa”. El
mestre Rafael Benavent va finalit-
zar el discurs d’agermanament en-
tre tots dos pobles amb un versié
ben particular d’'un conegut vers
de Raimon: “qui retroba els ori-
gens, retroba la identitat”.

Salvador Giménez



